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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

WARNING: Keep out of children

WARNING: Always use on a flat heat resistant surface

WARNING: Wash your hands before handling sterilised items

WARNING: Do not sterilise metallic items

WARNING: Add the right amount of water. Too little water means that the items may not be
properly sterilised, too much water will prolong the cycle time

WARNING: When using a combination oven insure that the oven is cool before placing the unit
inside. Also ensure that the oven is working in microwave mode only

WARNING: Always use the appropriate heating time for the power of your microwave unit
WARNING: Always allow at least 3 minutes cooling time before removing from the microwave
WARNING: Always open the lid away from you to allow steam to escape

WARNING: Take care when handling sterilised items as they may be hot.

« Before sterilising, thoroughly wash all items in mild soapy water and rinse

« Do not use chemically softened water in the product

« After each use, pour away any remaining water and wipe dry using a non abrasive cloth

» Use only 50 ml of water as indicated in the lid of the Soother Tree

* Remove from the microwave using the recess handle in the lid to prevent burning of hands and
fingers

« Soother should be hung on the branches of the tree only

« Only hang one Soother on each branch.

* When microwave cycle has finished empty any excess water by tilting the unit to the side and
drain way excess water via spouts on the lid.

customer care

Your child's safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts,
please contact your nearest Mothercare store.
UK Customer Care Details:

Alternatively write to:

Customer Care

Mothercare

Cherry tree road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0844 875 5111

www.mothercare.com
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Francais :

notes de sécurité et d’'entretien

IMPORTANT, CONSERVEZ POUR REFERENCE
ULTERIEURE : LISEZ ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT : Tenir hors de portée des enfants

AVERTISSEMENT : Toujours utiliser sur une surface plane résistance

AVERTISSEMENT : Merci de se laver les mains avant d'utiliser des éléments stérilisés
AVERTISSEMENT : Ne jamais stériliser d'objets métalliques

AVERTISSEMENT : Ajouter le bon volume d'eau. Une quantité d'eau insuffisante risquerait
d’engendrer une stérilisation incompléte, et un volume d’eau trop important pourrait
prolonger la durée du cycle.

AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez un modele pour four, merci de vérifier que le four
est froid avant de placer 'unité. Et s‘assurer que le four ne fonctionne qu’en mode
micro-onde.

AVERTISSEMENT : Toujours utiliser le temps de caisson adapté & la puissance de votre
four & micro-onde.

AVERTISSEMENT : Laisser refroidir pendant au moins 3 minutes avant de retirer I'unité du
four & micro-ondes.

AVERTISSEMENT : Toujours ouvrir le couvercle pour permettre & la vapeur de s'échapper.
AVERTISSEMENT : Manipuler les éléments stérilisés avec attention car ils pourront étre
chauds.

» Avant de stériliser, nettoyer & I'eau tiéde et savonneuse tous les éléments, puis rincer.
» Ne pas utiliser d’eau adoucie dans le produit.

« Aprés chaque utilisation, vider I'eau éventuellement restante et sécher & I'aide d'un
chiffon non abrasif.

« Utiliser uniquement 50 ml d’eau, comme indiqué sur le couvercle de l'unité.

« Enlever I'unité du four & micro-ondes & l'aide de la poignée pour éviter de briler vos
mains et doigts.

« L'unité ne devra étre accrochée qu'aux branches de I'arbre.

« Ne suspendre qu’une unité & chaque branche.

* Lorsque le cycle micro-onde est terminé, vider les exces d'eau en inclinant I'unité sur le coté et
purgeant 'eau restante par les orifices du couvercle.

service client

En cas de probleme avec ce produit ou si avez besoin de pieces de rechange,
vevillez contacter votre Magasin

Mothercare le plus proche.

EM\nvika:

YHMANTIKO, NA OYAAZXETAITIA MEAAONTIKH
ANAQOPA AIABAXTE NMPOXEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH: Makptd amd madia

MPOEIAOMOIHZH: Mdavta va xpnotpomnoleital o€ em@avela emmedn, optl{dvTia Kat avBeKTIKY o€ UPNAY
Beppokpacia

MPOEIAOMOIHZH: MAéVETE Ta X€PLa 0AG TIPIV TO XEIPIOHO AMOOTEIPWHEVWVY EISWV

MPOEIAOMOIHZH: Mnv anmooTelpwveTe HETAANIKA €idn

MPOEIAOMOIHZH: Mpocbétete TN owoTr moodTNTA VEPOU. MOAD Aiyo vepd onuaivel Tt Ta €idn iowg Sev
Ba amootelpwBoUY CwWOTd, EVW TO AP TTOAD VEPO Ba EMPNKUVEL TO XPOVO TOU KUKAOU

MPOEIAOMOIHZH: Otav Xpnotuomoleite cuvSuaopEVo QOUPVO, va BERAILVETTE OTI O POUPVOG EXEL
KPUWGOEL TTPpIV TOMOBETHOETE péoa T povada. Emiong va Stao@ahilete Tt 0 povpvog Aeltoupyei pdvo
0T AElToupyia HIKPOKUPATWY

MPOEIAOMOIHZH: Mavta xpnotpomoleite katdAAnAo xpovo Bépuavonc avdhoya pe Ty 1oy g
HOVASag HIKPOKUUATWY Gag

MPOEIAOMOIHZH: MAvta a@rVeTe T GUCKEUN VA KPUWOEL TOUAAXIOTOV 3 NETTTA TIPIV TNV aPaIPECETE
anod T0 POUPVO UIKPOKUUATWY

MPOEIAOMOIHZH: Mavta avoiyeTe To KANUHHA HAKPId amd 0ag yla va aproeTe va SlaguyEl 0 aTHOG
MPOEIAOMOIHZH: Mpoaéxete dTav xelpileoTe amootelpwpéva €idn ylati pmopei va eivat kautd.

«lpwv TV amooteipwon, MAUVETE OXONAOTIKA ONa Ta €i5N o€ SIAAVHA VEPOU WE ATTIO AITOPPUTIAVTIKS Kal
Eem\OVeTE Ta

« Mn XPNOIHOTIOLETE OTO TIPOIOV VEPO AMO XNHIKF AMOCKApuvVon

+ MeTd amo Kabe Xprion, XUVETE TUXOV UTTOAEITOEVO VEPD Kal OKOUTTICETE TO TTPOIOV YA VA OTEYVWOEL
XPNOIHOTIOWVTAG éva amaNd UPacpa TTou Sev xapalel

« Xpnaotpomolgite pévo 50 ml vepou Omwg avapépetal 0To KAAUPUA TG OUOKELNG AévSpou
QAMOOTEIPWONG YIa TITIAEG.

« AQaIPE(TE TO TTPOIOV AT TO POUPVO UIKPOKUHATWY XPNOIHOTIOIWVTAG TV £00) AaPiG 0TO KAAUMHA
yla Ty mpoAnYn Kayilatog Xepwy Kat Saktulwv

« Ovmmmileg Ba TPETEL va avapT@vTal HOVO 0Toug KAAS0UG Tou "§€vEpou” TG GUOKEUNG

« Avaptate povo pia mmila og kabe kAado.

«‘Otav éxel TENEIWOEL 0 KUKAOG TOU (POUPVOU MIKPOKUPATWY, aSeIdoTe TUXOV MAeovalov vepod yépvovTag
™ povada mPog To MAEUPO TNG KAl ATOCTPAYYIOTE TO TAEOVALOV VEPS aTd TO KAAUUUA HECW TWV
KOOTITWV EKPONG.

e&unnpétnon meAaTwV

Av éxete omoloSrmote MPOBANHA HE TO TTPOIOV 1) XPEIALETTE AVTOANAKTIKA,
EMKOWVWVAOTE UE TO TTANCIECTEPO KATACTNHA

Deutsch:

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNUNG: Von Kindern entfernt halten

WARNUNG: Immer auf einer flachen, hitzebesténdigen Oberfléiche verwenden
WARNUNG: Vor dem Umgang mit Sterilgut bitte die Hande waschen

WARNUNG: Gegenstande aus Metall bitte nicht sterilisieren

WARNUNG: Die richtige Wassermenge einfullen. Mit zu wenig Wasser werden die Schnuller
maoglicherweise nicht richtig sterilisiert, und mit zu vielem Wasser verlangert sich die
Reinigungszeit

WARNUNG: Wenn Sie einen Kombinations-Backofen besitzen, achten Sie bitte darauf, dass
der Ofen abgekihlt ist, bevor Sie das Gerdt hineinstellen. Achten Sie bitte auch darauf, dass
der Ofen auf Mikrowelle eingestellt ist

WARNUNG: Stellen Sie bitte immer die richtige Heizungszeit gemaf der Leistung lhres
Mikrowellenofens ein

WARNUNG: Lassen Sie den Ofen fur mindestens 3 Minuten abkihlen, bevor Sie das Gerdt
herausnehmen

WARNUNG: Zum Entweichen des Dampfens den Deckel niemals in lhre Richtung &ffnen
WARNUNG: Vorsicht beim Umgang mit Sterilgut, es kann sehr hei sein.

* Vor dem Sterilisieren alle Teile mit einem milden Seifenwasser waschen und dann spulen
* Verwenden Sie bei diesem Gerdat kein chemisch enthdrtetes Wasser

* Nach jedem Gebrauch das restliche Wasser weggieRen und das Ger&t mit einem nicht
scheuernden Tuch trocknen

* Wie im Deckel des Schnuller-Baums angezeigt, bitte nicht mehr als 50 ml Wasser
verwenden

» Wenn Sie das Gerat aus dem Mikrowellenofen herausnehmen, fassen Sie es bitte an dem
im Deckel eingelassenen Griff an, um Verbrennungen an Handen und Fingern zu vermeiden
« Die Schnuller nur an den Zweigen des Baumes aufhéngen

* Nurimmer einen Schnuller an einen Zweig hangen

» Wenn der Mikrowellen-Zyklus beendet ist, Uberschussiges Wasser durch Neigen des
Gerdtes durch die im Deckel eingelassenen Abflusséffnungen abflieen lassen.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafur bendtigen,
kontaktieren Sie bitte Ihr

n&chstgelegenes Mothercare-Geschaft.
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Polski:

wskazéwki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE ZRODEO
W&gzkmé\cu NA PRZYSZOSC PROSZE PRZECZYTAC

OSTRZEZENIE: Trzymac z dala od dzieci

OSTRZEZENIE: Uzywad tylko na ptaskiej i odpornej na ciepto powierzchni
OSTRZEZENIE: Przed uzyciem sterylizowanych elementéw umy¢ rece
OSTRZEZENIE: Nie sterylizowac metalowych elementow

OSTRZEZENIE: Dodac odpowiedniq iloé¢ wody. Jesl wody jest zbyt mato, elementy mogq
nie wysterylizowac sie odpowiednio; zbyt duza ilo$¢ wody wydtuzy czas sterylizacji

OSTRZEZENIE: Przed wiozeniem zestawu do kuchenki upewnic sie, Ze nie jest ona gorgca.
Ustawi¢ tryb mikrofalowy

OSTRZEZENIE: Zawsze ustawiac odpowiedni czas nagrzewania

OSTRZEZENIE: Odczekac 3 minuty przed wyjeciem zestawu z kuchenki

OSTRZEZENIE: Zawsze otwiera¢ pokrywke z dala od siebie, aby wyleciata gorgea para
OSTRZEZENIE: Zachowad ostroznosé, poniewaz sterylizowane elementy mogq by¢ gorgce
« Przed sterylizacjg doktadnie umy¢ wszystkie elementy w tagodnym detergencie i wyptukac
« Nie uzywac chemicznie zmiekczane] wody

« Po kazdym uzyciu wyla¢ pozostatg wode i wytrze¢ do sucha migkkg $ciereczkg

« Uzy¢ tylko 50 ml wodly, jak pokazano na pokrywce Soother Tree

. g‘c%fvhenki wyjmowac chwytajqgc za wgtebienie w pokrywce, aby nie poparzy¢ rgk i
?Smoczki nalezy wieszac tylko na stojaku

« Na kazdym uchwycie wieszac tylko jeden smoczek

* Po zakoriczeniu cyklu wylac reszte wody, przechylajgc pojemnik i wylewajqgc jg przez
otwory znajdujgce sie w pokrywce

Obstuga klienta

W razie problemdw z tym produktem lub konieczno$ci
zamowienia czesci zamiennych nalezy
sie kontaktowac z najblizszym sklepem Mothercare.

Espafol:

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEER DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA: Mantenga alejado del alcance de los nifos

ADVERTENCIA: Use siempre sobre una superficie plana resistente al calor
ADVERTENCIA: Lave sus manos antes de manipular elementos esterilizados
ADVERTENCIA: No esterilice elementos metdlicos

ADVERTENCIA: Agregue la cantidad correcta de agua. Poca cantidad de agua haré que
los elementos no se esterilicen correctamente, demasiada agua prolongard el ciclo

ADVERTENCIA: Cuando utilice un horno de combinacién asegurese de que el horno esté
frio antes de colocar la unidad dentro del mismo. AsegUrese también de que el horno esté
funcionando en modo microondas solamente.

ADVERTENCIA: Siempre use el tiempo de calentamiento apropiado para la potencia de su
unidad de microondas.

ADVERTENCIA: Siempre utilice al menos 3 minutos de tiempo de enfriamiento antes de
retirarlo del microondas

ADVERTENCIA: Siempre aléjese al abrir la tapa para permitir que el vapor escape

ADVERTENCIA: Sea cuidadoso cuando manipule elementos esterilizados ya que pueden
estar calientes.

+ Antes de esterilizar, lave cuidadosamente todos los elementos con agua ligeramente
jabonosa'y enjuague
« No usar agua suavizada con productos quimicos.

. éuego de cada uso, retire todo remanente de agua y seque con un trozo de tela no
abrasiva

« Use solamente 50 ml de agua tal como se indica en la tapa del esterilizador de chupetes

« Retire del microondas usando el mango hueco en la tapa para impedir quemarse las
manos y los dedos

« El chupete debe colgar de las ramas del drbol solamente
« Cuelgue solo un chupete en cada rama.

* Cuando haya finalizado el ciclo del microondas vacie todo exceso de agua inclinando la
unidad hacia un lado para drenar todo exceso de agua a través de las canaletas en la
tapa.

atencion al cliente

Si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto,
pdngase en contacto con su

tienda Mothercare mds cercana

Pycckmn:

WNHcTpyKummu no 6e3onacHOCTM 1 yxomy

BAXHO! BHAMATENTbHO O3HAKOMBTECH C
?H%’&HMHMM |1 COXPARAMTE VX 1A BYZYLLWX

BHUMAHMWE: [lepkuTe B MecTe He AOCTYMHOM AnA feTen

BHUMAHWE: Bcerpa ncnonb3yite Ha NIOCKON TEPMOCTOMKOIN MOBEPXHOCTH
BHUMAHWE: MoiiTe pykv nepea Ncnonb3oBaHneM CTEPUIN30BaHHbIX MPeAMETOB
BHVMAHME: He ctepununsyiite MeTannmyeckme npeameTbl

BHVMAHMUE: [lobasnsiite CTporo Heo6xo41moe KonmuecTso BoAbl. CMWKOM Masnblil 06bem BOfibl
MOXET NPUBECTN K He[JOCTaTOYHO CTePUNM3aLL, CILLKOM 60bLLION 06beM — NpoannT Bpems
umKna

BHUMAHWE: Mpu ncnonb3oBaxnm KOMOWHNPOBAHHOM Neul, ybeUTeCh, YTO OHa OCTbINa NpeXae,
Yem nomeLyaTb BHyTPb NpeAMeThl. Takxe ybeanTech, 4To neyb paboTaeT TONbKO B MAKPOBOHOBOM
pexume

BHVMAHME: Bcerna ncnonb3yiite Bpema pa3orpesa, COOTBETCTBYIOLIEe MOLLHOCTY Batueit
MI/IKpOBOﬂHOBOVI YCTaHOBKU

BHUMAHME: Mpexpe, Yem n3Bnekatb NpeAMeTbl U3 Neyw, JaiiTe UM OCTbITb He MeHee 3 MUHYT
BHUMAHWE: He oTKpbIBaiTe neub, CTOA NPAMO Nepea Heln, Bac MoxeT ownaputs
BHUMAHMUE: OcTopoxHO 6epuTe CTepunn3oBaHHble NPeAMeTbl, OHU MOTYT ObiTb FOPAYUMU.

«Mepep Uepmnmsaumeﬁ TWaTenbHO I'IPOMOI;ITE npeameTbl B cnabom MbifibHOM pacTeope n
CcrnosocHnUTe

+ He ncnonb3yiite B U3A€1N XMMNUUECKI CMATYEHHYI0 BOAlY
« Mocne Kaxaoro NCNoNb30BaHKA CIMBalTe BOAY 1 BbITUPATE HAaCYX0 MATKOM TKaHbIO
« Vicnonb3yiite poBHO 50 BOAbI, KaK YKa3aHO Ha KpbllwKe Soother Tree

+ [locTaBaiiTe 13 MAKPOBOJHOBOW Meuw MpeaMETbI, NCMONb3ys PyUKy C BBIEMKOM Ha KpbILLKe, 4ToGbI
NPEfOTBPATUTbL OKOTU PYK 1 NanblLies

+ PasgelumBalite COCKM Ha «BETKY filepeBa»
« o ofiHOM Ha KaxKayto «BETKY».

« [ocne OKOHYaHWA UuKNa MUKPOBOIHOBON 06PaboTKM BbINETE U3NNLLIKN BOAbI Yepe3 HOCUK B
KPbILLKe, HaKNOHWB YCTPONCTBO.

Mocnenpopa)kHoe ob6cyKnBaHue

B cny4yae BO3HNKHOBEHUA KaKnx-nnmbo npo6neM C 3TUM NPOAYKTOM,
nnn ecnn BamM Hy>KHbl 3anacHble YacTu A4 3aMeHbl,

noxanymncra, CBAXUTECH C BalMM GavKaiwmm marasnHom Gprpmel “Mothercare”.

Turkge:

venlik ve bakim notlari

ONEML, GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA
SAKLAYINIZ: DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI: Cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin

UYARI: Her zaman duz sicaga dayanikl bir yizeyde kullanin
UYARI: Sterilize edilmis esyalari tutmadan énce ellerinizi yikayin
UYARI: Metalik esyalar sterilize etmeyin

UYARI: Dogru miktarda su ilave edin. Cok az su esyalarin uygun sekilde sterilize
edilmemesine neden olabilir, cok fazla su déngt zamanini uzatir

UYARI: Bir birlesik firin kullanildiginda Uniteyi igine yerlestirmeden énce firinin soguk
oldugundon emin olun. Ayrica finnin yalnizca mikro dalga modunda calistigindan emin
olun

tJY“ARI: Mikrodalga Unitenizin enerjisi bakimindan her zaman uygun isitma zamanini
ullanin

UYARI: Her zaman mikrodalgadan gikarmadan énce en az 3 dakikalik sogutma
zamani ayirn

UYARI: Her zaman buhar ¢ikisini saglamak icin kapagdi uzakta durarak agin

UYARI: Sicak olabileceklerinden sterilize edilmis esyalari tutarken dikkat edin.

« Sterilize etmeden 6nce tUm esyalar yumusak sabunlu suda adamakilli yikayin ve
calkalayin

« Urtnde kimyasal olarak yumusatiimis su kullanmayin

« Her bir kullanimdan sonra kalan suyu dokin ve asindirici olmayan bir bez kullanarak
kurulayin

* Bebek emzigi kutusunun kapaginda gosterildigi sekilde yalnizca 50 ml su kullanin

« Ellerin ve parmaklarin yanmasini engellemek igin kapaktaki girintili tutamagi
kullanarak mikrodalgadan gikarin

* Bebek emziginin yalnizca askinin kollarinda asili olmasi gerekir
 Her bir kola yalnizca bir Bebek Emzigi asin.

» Mikrodalga sureci tamamlandiginda Uniteyi bir tarafa yatirarak fazla suyu bosaltin
ve kapaktaki oluklar yardimiyla asiri suyu akitin.

musteri hizmetleri

Bu UrUnle ilgili bir sorununuz varsa veya yedek parcaya ihtiyag duymaniz
halinde en yakininizdaki Mothercare magazasiyla irtibata

© Mothercare UK Ltd. 2010



